naletel na nekega starejsega Nemca. lz
razgovora. ki se je spletel med nama na
samotnem vrhu. sem zvedel, da je pro-
fesor v Berlinu in ga zanima narecje
Soricanov. Prav zaradi tega je prigel v
te kraje in na Ratitovee. kjer bi si tezko
mislil, da bom naSel Berlincana. Ko sem
se 2 Ratitovea vracal v Sorico. me je
prav to srecanje vzpodbodlo. da sem se
tudi jaz pozanimal za danjarski dialekt.
vV Zgornjih Danjali mi je stara Zzena po-
vedala kako moli Oce nas Bil je nemski.
a tako spacen. da bi Nemee to le malo
razumel. Ugotovil sem tndic da me pred-
Solski otrok ni razumel. ko sem ga vpra-
Sal. ali_gre po jagode: imenoval jih je
piren (Beeren). Starejsi ljudje Se sedaj
uporabljajo danjarske: izraze in niti ne
vedo. da niso slovenski. saj so po zavest
pravi Slovenci.

1 predvojna narodnoobrambna organi-
nizacija: 2 Ivan Kejzar (1571—1938). poli-
ticni in druzbeni delavee. ustanovitelj Slo-
venskega dramaticnega drustva v Mari-
horn in Zveze jugoslovanskih Zeleznicar-
JeN,

I'rance Planina

O POMENU IMENA FINZGAR
Finzgar je skusal svoje ime razloziti v
Letih mojega popotovanja na str. 10:
Predniki so bili doma iz Fintschgaua.
kar se je pri nas spremenilo v Finzgar.
Tako smo to ime splosno razlagali, do-
kler mam ni prave poti pokazal prol. dr.
Alfonz Leviénik. Ta mi je v nekem po-
govoru omenil. da je bral v stari listini
obliko Finsinger kot Finzgarjevega pred-
nika. To sem objavil kmalu po Levicni-

kovi smreti (7 6. marca 1966) v Pismih
hralcey Delu 25, marca 1966,
Da je imel leviénik prav. je kmalu

nato potrdil v Delu 20. aprila 1966 Janes
Kos. ki je ugotovil, da v zgodovinskih
virih radovljigko-blejskega kota ne naj-
demo  zapisanega  nobenega Vintschga-
nerja. pa¢ pa Finsingerje... Finzgarjevi

predniki so se pisali takole: Finsinger
(1557, 1601). Finschiger ali Finschinger
(1745, 1801, 1825). v repertoariju zabrez-
niskih matic pa Finschigar (1790—1806).
Finschiger (18300 in kon¢no  Finzgar
(1568).

Seday je nastalo vprasanje. kako raz-
loziti besedo Finsinger. Ali je to ime tvor-
jeno po kraju 7z imenom Finsing? In kaj
to ime pomeni?

N otem vprasanjem sem se obrnil na zeta
svoje svakinge dr. oing. Franca Simmer-
dinga. 8 Miinchen 22, Von-der-Tann-Str. 3,
Fa mi je navedel veé znanstvenih ustanoy.
na katere se lahko obrnem. med njimi
tudi Staatsarchiv fir Oberbavern. s Miin-
chen 22, Himbselstralle ta. Ta mi je 29
decembra 1906 odgovoril. da po njegovem
mnenjn izhaja Finzgar od vasi Finsing
ob reki lsar med Miinchnom in Frei-
singom. Posebno me je zanimalo, da vas
Fiinsing pozna ze éevljar poet Hans Sachs

(1494—15706). Kaj beseda pomeni. pa do-
pisniku ni znano. Svetnje. naj vpragam
Juver. Landesverein [iir Familienkunde.

8 Miinchen Winzererstrale 65, Od fn-
kaj so mi 18, Tebruarja 1966 sporocili. da
s na Bavarskem trije kraji z imenom
Finsing in ved¢ osebnih imen Finsinger:
ctimologija jim pa ni znana.

Dr. Simmerdingn je bilo znano. da je

prof. dr. Karl Finsterwalder na univerzi
Innshrucku. Institut fiie deatsche Phi-
lologie. izdal knjigo Familiennamen in

Iirol (Universitdts-Verlag Wagner. Tnns-
bruck 1951).Finsterwalder mi je 19. julija
1067 razlozil. da ima Finsing ob lsari ime
Lm starogermanskem ustanovitelju Funso,
car pomeni: pripravijen. in da tici oist
koren tudi v besedi Alfonz. S tem je po-
jasnjena tudi stara oblika Fiinsing (7 i),

Pa e nekaj vaznega je povedal Finster-
walder: da je Hans Sachs napisal burko
Der Dieb von Fiinsing. Glavno vsebino
je navedel po spominu. V Fiinsingu bi
moral biti obesen tat. Bilo je pa ravno oh
casu zrelega zita in kmetje so se bali. da
bodo ljudje od vseh strani pridreveli gle-
dat obegenje in pri tem pomendrali Zito.
Zato so tatu izpustili in mu dali denarja
in popotnico pod pogojem. da se bo po
zetvi vrnil. da ga bodo obesili.

Fiinsing je torej vas. kjer se dogajajo
razne smesnosti, kakor npr. prio Ribnica
nil ali Miléinskega Butaleih. Zato je raz-
umljivo. da so si ljudje priseljenca iz
Finsinga bolj zapomnili kakor tiste. ki <o
prigli iz manj znanih krajev.

S tem sem  zakljuéil iskanje pomena
besede Finzgar. Dr. Simmerding mi e

priporoc¢il e knjigo:  Bredenmacher.
Dentsche Familiennamen., Pa te Knjige
nisem iskal. ker me je Finsterwalderjeva
razlaga zadovoljila. Svoje iskanje sem
kratho popisal zaradi tega, ker je mogoce,
da bo kdaj se kdo iskal razlago nemskih
tdruzinskih in krajevnib imen na ozemljo
freisingkih in briksengkih Skofov. pa mu
bo morebiti kak podatek pri tem pray
prisel.
Ivan Dolenec
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